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This issue contains statistics which will be incorporated in 
the November issue of the Canadian Statistical Review. 

Where available, seasonally adjusted series appear to-
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 

La présente edition contient les statistiques qui apparaitront dans Ia 
numéro de novembre de Ia Revue Statistique du Canada. 

Lorsqu'elles sent disponibles, los series désaisonnalisées apparais-
sent maintenant avec las series non désaisonnalisées dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, las donnèes no sent 
pas corrigees des variations saisonniéres. 

SECTION 6 

TABI E - TABLEAU 1 

Total inventories, shipments and orders In 
manufacturing - Total des stocks, des 
Iivraisons at des commandes des industries 
manufacturieres 

($000,000) 

Shipments - Livraisons .......................... 
New orders received during month - Nouvelles 

commandes reçues au cours du mois ............. 
Unfilled orders at end of month - Commandes 

an carnet a Ia fin dii mois ....................... 
Inventory at and of month - Stocks a Ia fin 

dii rnois: 
Owned - PossOdés ............................ 
Held but not owned - Détenus mais non 

possikibs ................................... 
All inventory held - Ensemble de stocks 

détenus: 
Total ........................................ 
Raw materials - Matiéres premieres ............... 
Goods in process - Produits an cours ............. 
Finished products - Produits finis ................. 

Ratio of inventories owned to shipments - 
Rapport des stocks possédes aux livraisons ........ 

Unadjusted Seasonally adjusted 

Chitfres non Chitfres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

July(r) August(p) July(ri August(p) 
1981 1981 1981 1981 

Juillet(r) Aoiit(p) Juillet(r) Aoôt(p) 

15,363.7 14.543,0 16558.3 15,905.7 

15,485.2 14,258.3 16,837.6 15,567.2 

19,565.1 19,280.4 19.61 3.4 19,274.9 

31,622.1 32,346.7 31,978.3 32,461.7 

1,690.3 1,676.2 1,659.4 1,661.1 

33,312.5 34,022.9 33.6377 34,122.8 
14.028,3 14,447.3 13,9939 14,328.3 
8,936.9 9,129.7 9.225.4 9,215.6 

10,347.3 10,445.9 10,418.4 10.578,9 

2.06 2.22 1 93 2.04 

Note: This supplement is distributed without charge to subscribers 
to the Canadian Statistical Review (Catalogue 11-003) 

SYMBOLS 

figures not available 
-evised figures 
preliminary figures 
nil or zero 
advance estimate 

c 	correction 

Note: Le present supplement, est distributi gratuitement aux abonnés a Ia 
Revue statistique du Canada (Catalogue 11 -003F). 

SIGNES CONVEN11ONNELS 

• - nombres indisponibles 
r 	nombres rectifitis 
p 	nombres provisoires 
- neant ou zOro 
• 	estimation provisoire 
c 	correction 
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SECTION 6 - Continued - suite 

TABLE - TABLEAU 2 

Manufacturing shipments, by industry - 
Livraisons manutacturiéres par industrie 

($'OOO,OOO) 

Shipments - Total - Livraisons ................... 
Non-durable - Biens non durables ................ 
Durable - Biens durables ...................... 

Foods and beverages - Aliments et boissons ....... 
Tobacco products - Tabac ...................... 
Rubber - CaoutchouC ......................... 
Leather - Cuir ................................ 
Textile - Textiles .............................. 
Knitting mills - Bonneterie....................... 
Clothing - Habillernent ......................... 
Wood - Bois ................................. 

Furniture and fixtures - Meubtes et articles 
d'ameublement .............................. 

Paper and allied industries - Papier et 
activités annexes .............................. 

Printing, publishing and allied industries - 
Imprimerie, edition et industries annexes .......... 

Primary metal - Premiere transformation des 
rnètaux...................................... 

Metal fabricating (ex. machy. and transp. 
equip.) - Produits metal (saul los machines 
et le materiel de transport) ...................... 

Machinery - Machines .......................... 
Transportation equipment - Materiel do 
transport .................................... 

Electrical products - Produits électriques 
Non-metallic mineral products - Produits 

minéraux non mOtalliques ...................... 
Petroleum and coal products - Produits du 

pétrole et du charbon .......................... 
Chemical and chemical products - Industrie 
chimique..................................... 

Miscellaneous mfrg. - Industries manufac- 
turières diverses .............................. 

Unadjusted 
	

Soasonaly adjusted 

Chiffres non 
	 Chiffres 

dèsaisonnalisés 
	 dèsaisonnalise 

July(r) 	 August(p) 
	

July(r) 	 Auqustp 
1981 	 1981 

	
1981 	 1981 

Juillet(r) 	 Aocit(p) 
	

Juillet(r) 	 Aout(p) 

15,363.7 14,543.0 16,558.3 15,905.7 
8,750.8 8,687.5 9,115.4 8,969.8 
6,613.0 5,855.5 7,442.9 6,935.9 
2,795.1 2,707.1 2,770.4 2,752.6 

116.3 120.7 124.6 136.7 
356.0 344.2 394.3 392.0 

98.7 122.6 109.1 107.5 
343.1 378.7 449.1 416.3 

78.5 87.3 78.7 81.1 
329.4 395.9 334.1 344.3 
622.4 538.6 636.3 535.1 

193.5 218.4 229.0 236.7 

1,187.8 1,088.7 1,248.2 1,116.5 

466.3 490.3 522.2 530.5 

1,337.7 922.7 1,506.8 1,062.1 

1,032.2 1,014.3 1,074.4 1,057.8 
694.5 577.1 767.6 707.8 

1,642.5 1,495.8 2,083.2 2,221.0 
644.3 639.8 750.0 717.9 

445.9 448.6 395.6 397.5 

1,635.6 1,616.2 1,632.0 1,662.8 

1,022.5 984.0 1,099.4 1,060.8 

321.4 351.8 353.3 368.7 

I 

TABLE - TABLEAU 3 

Manufacturing inventories, by industry - 
Stocks manufacturiers, par industrie 

($'OOO,OOO) 

Inventories owned - Total - Stocks possedes ....... 
Non-durables - Biens non durables ............... 
Durables - Biens durables ...................... 
Foods and beverages - Aliments et boissons ...... 
Tobacco products - Tabac ...................... 
Rubber - Caoutchouc .......................... 
Leather - Cuir ................................ 
Textile...................................... 
Knitting mills - Bonneterie....................... 
Clothing - Habillement ......................... 
Wood - Bois ................................. 
Furniture and fixtures - Meubles et articles 

d'ameublement .............................. 
Paper and allied industries - Papier et acti- 

vités annexes ............................... 

Unadjusted 
	

Seasonally adjusted 

Chiffres non 
	 Chiffres 

dOsaisonnahsés 
	 désaisonnalisés 

July(r) 	 August(p) 
	

July(r) 	 August(p) 
1981 	 1981 

	
1981 	 1981 

Juillet(r) 	 Aocit(p) 
	

Juillet(r) 	 Aoüt(p) 

31,622.1 32,346.7 31,978.3 32,461.7 
15,564.0 15,851.8 15,516.3 15,775.8 
16,058.2 16,494.9 16,462.0 16,685.9 
3,491.1 3,636.2 3,541.0 3,606.2 

504.8 470.8 537.3 531.4 
812.1 804.3 803.8 807.7 
275.7 277.9 259.8 280.3 
887.7 911.9 887.8 901.5 
222.6 220.6 214.0 215.8 
902.6 889.4 864.0 890.7 

1,338.3 1,356.6 1,405.3 1,435.7 

468.5 472.8 464.7 475.8 

1,755.5 1,811.2 1,768.1 1,794.3 
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SECTION 6 - Continued - suite Unadjusted Seasonally adjusted 

TABLE - TABLEAU 3 - Concluded - fin Chitfres non Chitftes 
dèsaisonnahsés dèsaisonnalisés 

Juty(r) August(p) July(r) August(p) 
1981 1981 1981 1981 

Juillet(r) AoUt(p) Juillet(r) AoUt(p) 

Printing, publishing and allied industries - 

Imprirnerie, edition et activités annexes ........... 529.6 526.7 507.7 512.5 
Primary metal - Premiere transformation des 

metaux 	.................................... 3,172.4 3,237.7 3,173.9 3,211.7 
Metal fabricating (ax. machy. and transp. 

equip.) - Produits en metal (saul las machines 
et le materiel de transport) ..................... 2357.0 2,357.7 2,392.1 2,364.9 

Machinery - 	Machines .......................... 1,935.6 1,994.5 1,982.5 2,039.1 
Transportation equipment - Materiel de 

transport 	................................... 3,962.0 4,235.3 4,230.2 4,277.4 
Electrical products - Produits electriques ........... 2,109.6 2,120.8 2,103.5 2,142.8 
Non-metallic mineral products - Produits 

mineraux non metalliques 	..................... 714.7 719.6 709.8 738.5 
Petroleum and coal products - Produits du 

pètrole et du charbon ......................... 3,127.9 3,224.8 3,075.8 3,133.4 
Chemical and chemical products - Industrie 

chimique 	................................... 2,237.4 2,261.8 2,255.4 2,301.4 
Miscellaneous mfrg. - Industries manulac- 

turiéres diverses 	............................. 816.9 816.1 801 6 800.6 

TABLE - TABLEAU 4 Unadjusted Seasonally adjusted 

Estimated value of shipments and unfilled Chiffres non Chiffres 
orders in manufacturing industries by eco- désaisonnalisés désaisonnalisès 
nomic use classification - Valeur estimative 
des livraisons et des commandes en carnet July(r) August(p) JuIy(r) August(p) 
des industries manufacturieres par groupe 1981 1981 1981 1981 
d utlllsation economique Juillet(r) AoUt(p) Juillet(r) Aoüt(p) 

($'OOO,OOO) 

Shipments - Livraisons: 
Consumer goods - Biens de consommation: 

Non-durable - Non durables ................... 4913.9 4,917.2 4,910.7 4,925.6 
Durable - 	Durables 	......................... 558.6 575.6 618.1 601.2 

Machinery and equipment - Machines at 
materiel 	.................................... 1483.7 1,427.4 1,680.5 1,620.9 

Construction materials and components - 

Matériaux at éléments de construction ........... 1450.0 1,432.1 1,428.4 1,396.5 
Other intermediate goods and supplies - Autres 

produits et fournitures intermédiaires ............. 4194.0 3,754.9 4,676.3 4,166.8 
Export-based industries - Produits orientés 

vers 	l'exportation 	.......... 	.................. 2,763.4 2,435.9 3,209.1 3,036.3 
Supplementary classification: automotive 

products - Classification complémentaire: 
produits tie l'automobile ....................... 2,983.4 2,805.0 3,479.0 3,626.7 

Unfilled orders, at end of month - Commandes 
en carnet a Ia f in du mois: 
Consumer goods - Biens tie consommation: 

Non-durable - Non durables ................... 671.7 666.6 632.5 646.3 
Durable 	- 	Durables 	.......................... 426.5 407.7 410.4 393.8 

Machinery and equipment - Machines et materiel 11008.9 10,719.6 11,058.6 10,676.9 
Construction materials and components - 

Matériaux et elements de construction ........... 3,084.3 3,122.1 3,054.6 3,070.3 
Other intermediate goods and supplies - Autres 

produits at fournitures intermédiaires ............. 3,587.7 3,596.7 3,649.3 3,642.2 
Export-based industries - Produits orientès 

vers 	'exportation 	............................ 786.1 767.6 813.1 823.6 
Supplementary classification: automotive 

products -- Classification complementaire 
prcduts do raulornobile 761 7 739 6 783 746 8 
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SECTION 6 - Continued - suite 
TABLE - TABLEAU 5 

Estimated value of inventories owned and raw 
materials in manufacturing industries, by 
economic use classification - Valeur esti-
mative des stocks possedes et des matléres 
premieres dens les industries manutac-
turiéres par groupe d'utilisation econo- 
mique 

($'OOO,OOO) 

Inventories owned - Stocks détenus: 
Consumer goods - Biens de consommation: 

Non-durable - Non durables 
Durable - Durables 

Machinery and equipment - Machines et 
materiel .................................... 

Construction materials and component - 
Matériaux et éléments de construction ........... 

Other intermediate goods and supplies - Autres 
produits et fournitures intermédiaires ............. 

Export-based industries - Produits orientés 
vers lexportation ............................ 

Supplementary classification: automotive 
products - Classification cornplérnentaire: 
produits do l'automobile ....................... 

Inventories held: raw materials - Stocks 
détenus: matiéres premieres: 
Consumer goods - Bien de consommation: 

Non-durable - Non durables ................... 
Durable - Durables .......................... 

Machinery and equipment - Machines et 
materiel .................................... 

Construction materials and component - 
Matériaux et élèments de construction ........... 

Other intermediate goods and supplies - 
Autres produits et fournitures intermédiaires ....... 

Export-based industries - Produits orientés 
vers 'exportation ............................ 

Supplementary classification: automotive 
products - Classification complEmentaire: 
produits do l'automobile .......................  

July(r) 	 August(p) 	 July(r) 	 August(p) 
1981 	 1981 	 1981 	 1981 

Juillet(r) 	 AoUt(p) 	 Juillet(r) 	 Aout(p) 

7,872.0 7,982.1 7,815.5 7,970.5 
1,538.5 1550.2 1,530.0 1,567.9 

5,705.9 5,819.9 5,719.0 5,857.2 

2,981.9 2,995.2 2,964.7 3,014.5 

8,748.0 8,926.6 8,885.3 9,041.8 

4,776.0 5,072.7 5,051.5 5,121.7 

5,066.9 5,372.3 5,207.0 5,319.4 

3,478.3 3,522.0 3,409.4 3,487.8 
698.5 707.2 690.6 697.4 

2,191.9 2,260.8 2,181.2 2,2574 

1,566.5 1,617.5 1,540.2 1,5967 

4,079.5 4,249.0 4,091.4 4,2174 

2,013.5 2,0908 2,074.3 2,118.1 

2,001.7 2,102.1 2,061.1 2129.5 

Unadjusted 
	

Seasonally adjusted 

Chiffres non 
	

Chiffres 
désaisonnalisés 
	

désaisonnalises 

I 

I 

TABLE - TABLEAU 6 

Estimated value of goods in process and 
finished products, in manufacturing in-
dustries, by economic use classification - 
Valeur estimative des produits en cours et 
des prodults finis dans es industries menu-
facturléres, par groupe d'utilisation 
économique 

($'OOO,OOO) 

Inventories held - Stocks détenus: 
Goods in process - Produits en cours 

Consumer goods - Biens de consommation: 
Non-durable - Non durables ................. 

Durable - Ourables ......................... 
Machinery and equipment - Machines et 

matérial .................................. 

Construction materials and component - 
Matériaux et èléments de construction .......... 

Other intermediate goods and supplies - 
Autres procluits at fournitures intermOdlaires ..... 

Export-based industries - Produits orientés 
vers I' exportation ........................... 

July(r) August(p) July(r) August(p) 
1981 1981 1981 1981 

Juillet(r) AoUt(p) Juillet(r) AoUt(p) 

842.6 832.3 867.0 858.2 
259.5 256.0 264.7 255.7 

3,858.5 3,890.6 3,880.2 3,905.8 

982.2 989.0 957.6 964.6 

1,654.0 1,672.6 1,681.8 1.6883 

1,340.1 1,489.2 1,512.2 1,5437 

Unausted 
	

Seasonally adjusted 

Chiffres non 
	

Chiffres 
désaisonnalisés 
	

désaisonnalises 

I 
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. 	 SECTION 6 - Concluded - fin Unadjusted 	 Seasonally adjusted 

TABLE - TABLEAU 6 - Concluded - fIn Chiffres non 	 Chiffres 
désaisonnalisés 	 désaisonnalisés 

July(r) August(p) 	 July(r) August(p) 
1981 1981 	 1981 1981 

Juillet(r) AoUt(p) 	 Juillet(r) AoDt(p) 

Supplementary classification: automotive 
products - Classification complémentaire 
produits de 	automobile: 

Finished products 	- 	Produits finis 	................. 939.9 1,101.4 	 1,080.5 1,110.7 
Consumer goods - Biens de consommation: 

Non-durable - Non durabtes ................... 3,551.1 3,627.8 	 3,539.1 3,624.5 
Durable 	- 	Durables 	.......................... 580.4 587.0 	 574.7 614.8 

Machinery and equipment - Machines et 
materiel 	.................................... 907.6 884.6 	 909.7 910.1 

Construction materials and components - 

Matériaux et éléments de construction ........... 871.4 848.7 	 872.5 886.5 
Other intermediate goods and supplies - 

Autres produits et tournitures intermédiaires ....... 3,014.4 3,005.0 	 3,112.1 3,136.1 
Export-based industries - Produits orientés 

vers 	'exportation 	........... 	................ 1,422.3 1,492.7 	 1,465.0 1,459.9 
Supplementary classification: automotive 

products - Classification complérnentaire: 
produils de l'automobile ....................... 2,125.3 2,168.9 	 2,065.4 2,079.2 

TABLE - TABLEAU 10 Factory stocks, end of period - stocks a 
Production of sawn lumber (million feet board l'usine, en fin de période 	..................... 88.84 
measure) - Production de bole d'oeuvre (en Imports 	- 	Importations .......................... 
millions de pieds-mesure de planche) Exports 	- 	Exportations 	....................... 

August - AoUt, 1981 Clothes dryers - Sécheuses: 
Production 	.................................. 23.01 

Canada. 	total 	.................................. 689.6 Sales 	- 	Ventes 	............................. 30.86 

S 	Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse .................. 18.3 Factory stocks, end of period - Stocks a 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ............. 40.0 l'usine, 	en f in de période 	..................... 76.04 

245.7 
Ontario 	...................................... 145.9 SECTION 7 
Saskatchewan 	................................ 13.8 TABLE - TABLEAU 1 
Alberta 	...................................... 30.0 Electric energy - Energie electrlque 
British Columbia - Colombie-Britannique 187.2 ('000,000 kwh.) 

August - AoUt, 1981 
TABLE - TABLEAU 15 Net generation - Production nette: 

Refrigerators, freezers, washing machines Hydraulic 	- 	Hydraulique 	........................ 19,820 
and clothes dryers (thousand units) - Thermal 	- 	Thermique 	.......................... 8,899 
Refrigerateurs, congelateurs, machines a Total 	........................................ 28.719 
lever at sécheuses (en milkers d'unités) Utilities - Services dutilité publique ............... 25.872 

September - Septembre, 1981 Industries 	......................... 	.......... 2,847 
Total domestic sales of mechanical Net exports - 	Exportations nettes 	...... 	........ 3,244 

Refrigerators - Ventes totales de rétri- Available - Disponible: 
gérateur mecaniques au pays Total 	.......................... 	.......... 25,476 

Production 	.................................. 57.89 
Sales 	- 	Ventes 	.............................. 39.15 TABLE - TABLEAU 2 
Factory stocks, end of period - Stocks a Electric power available, by province - 

lusine. en fin de période 	..................... 117.84 Energie electrique disponible, par province 
Total domestic sales of home and farm ('000,000 kwh.) 

freezers - Ventes totales de congelateurs August - AoUt, 1981 
rnenagers au pays: Canada 	............................ 	.......... 25,476 

Production 	................................... 31.16 Newfoundland - Terre-Neuve .................... 648 
Sales 	- 	Ventes 	............................... 36,99 Prince Edward Island - lle-du-Prince- 
Factory stocks, end of period - Stocks t Edouard 	................................... 45 

l'usine, 	en fin de periode 	...................... 71.19 Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse .................. 500 
Refrigerators and freezers, housel'iold type - New Brunswick - Nouveau-Brunswick. 677 

Retrigérateurs et congelateurs rnénagers: Québec ...................................... 8,671 
Imports 	- 	Importations .......................... .. Ontario 	........................ 	.. 	.......... 8,288 
Exports 	- 	Exportations 	......................... .. Manitoba 	.................................... 967 

Domestic washing machines - Machines a laver Saskatchewan 	................................ 758 
monagéres: Alberta 	............. 	..... 	........ 	.......... 2,027 
Production 	................................... 41.48 British Columbia - Colombie-Britannique ........... 2.831 S 	Sales 	- 	Ventes 	.............................. 40.71 Yukon and N.W.T. - Yukon et T.N.-O . 	............ 64 
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Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse .................. 30 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ............. 47 
Saskatchewan 	................................ 476 
Alberta 	...................................... 1,207 

AoCzt, 1981 British Columbia - Colombie-Britannique ........... 1,132 
Imports 	- 	Importations ........................... 1,530 

1.647 Exports 	- 	Exportations ........................... 1.149 
769 Available for consumption - Disponibilités 
478 pour consommation ............................ 3.275 

2,894 Coke production - Production du coke ............. 297 

Unadjusted 	 Seasonally adjusted 

Chitfres non 	 Chiffres 
désaisonnalisés 	 désaisonnalisés 

July(r) August 	 July(r) August 
1981 1981 	 1981 1981 

Juillet(r) AoUt 	 Juillet(r) Adut 

1,799.9 1,492.4 	 1,691.7 1,297.3 

SECTiON 7 - Concluded - fin 
TABLE - TABLEAU 3 

Coal and coke (thousand metric tonnes) - 
Houille at coke (milliers de tonnes mOtrique 

August - 
Coal production - Production de charbon: 

Bituminous - Bitumineux ....................... 
Sub-bitummous - Sous-bitumineux ................ 
Lignite....................................... 
Total........................................ 

SECTION 8 

TABLE - TABLEAU 1 

Building permits, by type - Permis de 
construire selon le genre 

($'OOO,OOO) 
Total........................................ 

Non-residential - Construction non résiden- 
tielle: 

	

Total........................................ 	898.7 

	

Industrial - Industrielle.......................... 	195.9 

	

Commercial - Commerciale ..................... 	487.8 
Institutional and government - Insti- 

	

tutionnelle et gouvernementale ................. 	214.9 

	

Residential - Résidentielle....................... 	901.3 
Canada, 55 municipalities - Canada, 55 

	

municipalites ................................ 	772.3 

TABLE - TABLEAU 2 
Building permits, by province - Permis de 
construire, par province 

($000,000) 
August - AoUt, 1981 

Canada 	....................................... 1,492.4 
Newfoundland - Terre-Neuve .................... 10.2 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince-Edouard 3.5 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse .................. 36.2 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ............. 14.2 
Québec ...................................... 266.1 
Ontario 	...................................... 379.5 
Manitoba 	.................................... 34.4 
Saskatchewan 	................................ 27.3 
Alberta 	...................................... 427.2 
British Columbia - Colombie-Britannique ........... 275.4 
Yukon....................................... 16.4 
Northwest Territories - Territoires du 

Nord-Ouest 	................................. 2.1 

SECTION 13 
TABLE - TABLEAU 1 

Bank of Canada - Banque du Canada 
($'OOO,OOO) 

September - Septembre, 1981 
Assets - Actif: 

Government of Canada direct and guaranteed 
securities - Titres émis ou garantis par le 
gouvernernent canadien: 
Treasury bills - Bons du Trésor ................ 
Other maturities - Autres titres. répartis 

selon l'èchéance: 
3 years and under - 3 ans et moms ........... 
Over 3 years to 5 years - 3 a 5 ans ........... 
Over 5 years to 10 years - 5 a io ans ......... 
Over 10 years - 10 ans et plus ............... 
Total.................................... 

Total..................................... 
Bankers' acceptances - Acceptations bancaires ...... 
Advances to chartered and savings banks - Avan- 

ces aux banques a charte et banques d'epargne 

4,161.4 

3,765.6 
2,153.2 
1,226.2 
4,415.3 

11,560.4 
15,721.8 

0.0 

I 

Foreign currency assets - Avoirs en monnaies 
étrangéres................................... 

Investments in I.D.B. - Titres do Ia B.E.I........... 
Cheques on other banks - Cheques sur d'autres 
banques ............................ 

Net amount of Govt. of Canada items in process 
of settlement - Montant net des avoirs du 
gouvernement canadien en cours de compen-
sation ............................... 

Accrued interest on investments - Intérét couru 
sur les titros on portefeuille ...................... 

All other accounts - Tous autres pastes de 
l'actif........................................ 

Total assets or liabilities - Total du bilan ........... 
LJabilities - Passif: 
Notes in circulation - Billets en circulation: 

Held by chartered banks - Détenteurs banques 
charte..................................... 

Held by others - Détenteurs autres ............... 
Total........................................ 

Canadian dollar deposits - Depots an dollars 
canadiens: 
Government of Canada - Gouvernement 
canadien................................... 

Chartered banks - Banques a chade .............. 
Government of Canada enterprises - Entre- 

prises du gouvernernent canadian ............... 
Foreign central banks and official institu- 

tions - Banques centrales et organismes 
olficiels Otrangers ............................ 

Other - Autres ................................ 
Foreign currency liabilities - Passit en 

monnaies étrangeres ........................... 
All other liabilities - Autres pastes du 

passif: 
Bank of Canada cheques outstanding - Chè- 

ques de Ia banque du Canada en circulation ...... 
All other accounts - Tous autres pastes du 
passif.......................... ...........  

	

833.4 	 858.7 

	

278.2 	 161.5 

	

396.2 	 479.8 

	

159.0 	 217.3 

	

659.0 	 833.0 

	

628.2 	 771.3 

700.3 
160.0 
385.7 

154.5 
597.1 

565.3 

47.6 

3443 I 
1196 

366.6 

83.4 
17,380.7 

10,792.8 

9.5 
5,516.5 

- 3.9 

70.1 
35.2 

50.4 

464.0 

446.2 
	n 

36.0 	(1) June - 1976 - Juin 
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. 

7,182 

7,191 

156,012 

4.91 

4.92 

3,875 

Canadian cash reserves and liquid assets - 
ROserves-encaisse et avoirs liquides 
canadians: 
Cash reserves actual 1-15 - Total - Reserves- 

encaisse actuel 1-15 ......................... 
Cash reserves actual 16-31 - Total - Reserves- 

encaisse actuel 16-31 ........................ 
Canadian dollar statutory deposits - DepOts 

en dollars canadiens ......................... 
Average cash reserve-ratio (%) actually held. 

1-15 - Coefficient tie Ia réserve-encaisse 
moyenne (%) 1-15 .......................... 

Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
16-31 - Coefficient de Ia reserve-encaisse 
moyenne (%) 16-31 .......................... 

Uabilities - Passif: 
Canadian dollar deposits - Depots en dollars 

canadians: 
Government of Canada - Gouvernement 

canadien 	................................. 
Provincial government - Gouvernements pro- 
vinclaux.................................. 

Personal savings - Epargne personnelle .......... 
Other notice - Autres depots a preavis ........... 
Other banks - Autres banques ................. 
Public demand - DepOts a vue ................. 
Total...................................... 

Advances from Bank of Canada - Avances tie 
Ia Banque du Canada ...................... 

Acceptances, guarantees and letters of credit - 
Acceptations garanties at lettres tie credit......... 

All other liabilities - Autres posies du passif ....... 
Debentures issued and outstanding - Obliga- 

tions non garanties .......................... 
Accumulated appropriations for losses - 

Reserves pour pertes ......................... 
Shareholders equity - Avoir propre ............... 
Canadian liabilities - Total - Passif en 

monnaie canadienne .......................... 
Assets - Actif: 

Bank of Canada deposits and notes - CrOances 
sur Ia Banque du Canada. (depots of billets) ...... 

Canadian day-to-day loans - Préts au pour le 
jour au Canada .............................. 

Treasury bills (amortized value) - Boos du 
Trésor (valeur amortie) ........................ 

Government of Canada direct and guaranteed 
bonds - Obligations federates directes of 
garanties: 
3 years and under - 3 ans et moms ............ 
Over 3 years - Plus tie 3 ans ........ 

Call and short loans - Prets a vue ou a court 
terrne ...................................... 

Loans on Canadian Currency - PrOts en monnale 
canadienne: 
Provincial-municipal - Provinces-municipalites ....... 
Grain dealers - Negociants en cèréales .......... 
Canada savings bonds - Obligations d'èpargne 
du Canada ................................ 

General loans - PrOts generaux .................. 
Loans - Total - PrOts ........................ 

Mortgages insured under N.H.A. - Préts hypo 
thécaires assures L.N.l-$ ............... 	... ..... 

Other residential mortgages - Autres préts 
hypothecaires a l'habitation ..................... 

Canadian securities - Titres canadians: 
Provincial-municipal - Provinces-municipalités ....... 
Corporate - Sociétés ........................... 

Canadian dollar items in transit (net) - Solde 
net des effets en dollars canadiens en cour 
tie compensation .............................. 

All other assets - Autres pastes do l'actll .......... 
Total Canadian dollars assets - Ensemble des 

avoirs Canadiens ............................. 

SECTION 13 - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU 2 

Canadian Chartered banks (million dollars) - 
Banques a charte canadiennes (en millions de 
dollars) 

August - AoUt, 1981 

1,229 
780 

1,529 

1,731 
2,262 

114 
112.438 
120,130 

8,807 

8.053 

428 
7.666 

4,531 
3.4.622 

202,555 

797 July - 1976 - Juillet 
86,410 
44.209 TABLE - TABLEAU 3 
2.269 Currency outside banks and chartered bank 

18,450 deposits (million dollars) - Moonaie hors 
156,012 banque at depots dana lea banques a charte 

(en millions de dollars) 
0 September - Septembre, 1981 

Currency outside banks - Monnaie hors banques: 
28,084 Notes 	- 	Billets 	..................... 	.......... 9,171 
2067 Coin - Monnaie metallique 	...................... 1.060 

Total........................................ 10,231 
2,500 Chartered bank deposits - Depots dans los 

banques a charte: 
1,688 Government of Canada - Gouvernement 
8,011 canadien 	........................ 	. 	 ........ 3,887 

Personal savings - Epargne personnelle 86,704 
198.362 Non-personal term and notice - Depots non 

personnels a terme et préavis ................ 45373 
Demand - Depots ti vue ............. 	.......... 15,035 

6.913 Total 	....................................... 150.999 
Currency and chartered bank deposits - Monnaie 

5 et depOts dans des banques a charte: 
Total 	........................................ 161 .230 

9.392 Held by general public - Dètenus par le public ...... 157.343 

Published under the authority of the Minister of Supply and Services Canada 

Publication autorisée par le ministre des Approvisionnements at Services Canada 
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